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Reformvorschlége fiir die Strafjustiz

Laut dem neunten Bericht der Rechtsreformausschus-
ses, der kiirzlich dem Parlament vorgelegt wurde,
knistert es bedenklich im Gebilk der kanadischen
Strafgerichtsbarkeit. Mit dem Bericht wurde ein
Gesetzesentwurf mit Reformvorschldgen eingebracht,
die bei einem StrafprozeB allen Beteiligten Zeit
und Geld sparen wiirden - den Richtern ebenso wie
den Angeklagten, Zeugen, Geschworenen, Anwilten,
Verwaltungsangestellten und Polizisten.

Der AusschuB stiitzte sich bei seinem Bericht auf
die Informationen, die im letzten Friihjahr auf ei-
ner breit angelegten und reprdsentativen Konferenz
iiber Vorverfahren Zusammengetragen worden waren.
Als Beweis fiir die Notwendigkeit einer umgehenden
Gesetzesreform werden angefiihrt: der groBe Uberhang
der zur Hauptverhandlung anstehenden Verfahren; dag
Zeugen geladen werden, die dann endlos warten miis—
sen, bis sie an die Reihe kommen, oder gar iiber-
haupt nicht gehdrt werden; daB Geschworene widhrend
langer Verfahrensphasen abwartend Zuschauer sein
missen, in denen sie keinerlei Funktion zu erfiillen
haben; und daB Durcheinander, Verzdgerungen und
Mehrkosten entstehen, wenn man nach Beginn eines
Verfahrens die im Gesetz vorgesehene Moglichkeit
ausniitzt, von der urspriinglich gew#hlten auf eine
andere Verfahrensart iiberzugehen.

Pilotprojekte haben bereits bewiesen, so argumen-
tiert der AusschuB, daB solche Gesetzesreformen die
Gerechtigkeit und Leistungsfihigkeit der gesamten
Strafgerichtsbarkeit steigern und ihr in den Augen
der Offentlichkeit gréBere Glaubwiirdigkeit verlei-
hen wiirden. Dazu stellt der Bericht fest: "In Mont-
real konnte durch das Projekt 'Discovery' im Jah-
re 1976 auf das Erscheinen von 35 000 Zeugen ver-
zichtet werden, die sonst unndtig geladen worden
wdren ... Anfang 1977 wurde in Edmonton im Zeitraum
von sechs Wochen durch das Projekt 'Disclosure
Court' bewiesen, daB iiber die Hilfte der andern—
falls beim Vorverfahren bendtigten Zeugen gar nicht
erst geladen zu werden brauchte .,. und in Ottawa
entfiel in der Zeit vom 29. Juni bis zum 3 . Novem-
ber 1976 durch das Projekt 'Pro-Forma Court' die
Notwendigkeit, 2 141 Zeugen vorzuladen".
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Vorverfahrensdnderungen

Eine der wichtigsten Empfehlungen dieses ersten Teils einer lidngeren Abhandlung iiber den
StrafprozeB geht dahin, den Vorverfahrensrichter mit den gleichen Befugnissen wie den
Hauptverfahrensrichter auszustatten, ein Bekenntnis oder Leugnen der Schuld entgegenzuneh-
men; iiber die Verhandlungsfihigkeit des Angeklagten zu entscheiden; iber die Zuldssigkeit
von Beweismitteln, einschlieBlich der Abhaltung einer Vorvernehmung unter Eid zu entschei-
den, um den Zulissigkeitsgrad eines Gestindnisses zu bestimmen; sowie iiber die Zustdndig-
keit des betreffenden Gerichtes. Eine solche Reform hitte zur Folge, daB Entscheidungen
des Vorverfahrens von den Anwilten nicht bzw. erst im Berufungsstadium angefochten werden
kénnten. Die Empfehlung ist auch so abgefaBt, daB die Autonomie der Srtlichen Gerichtsbar-
keit erhalten bliebe.

Eine weitere Empfehlung wiirde vielen etwaigen Zeugen die Mdglichkeit einrdumen, eine Er-
klirung zu unterzeichnen, die dann wihrend des Verfahrens als Beweismittel fiir gewdhnlich
unbestrittene Tatsachen benutzt werden kdnnte. Wie der Bericht bemerkt, wiirde eine solche
Erklirung, die alle fiir jenen Teil des Verfahrens erforderlichen Angaben enthielte, dem
Zeugen unndtige Warterei im Gericht ersparen und dem Gericht helfen, das Verfahren zum Ab-
schluB zu bringen. Allerdings miiBte der Zeuge vor Gericht erscheinen, wenn der Verteidiger
seine Anwesenheit verlangt oder der Staatsanwalt die schriftliche Erkldrung nicht vorlegt.

Wahl der Verfahrensart

Die dritte Empfehlung betrifft die Art des Verfahrens, die der Angeklagte in den meisten
Fillen selbst wihlen kann: vor dem Magistrate's Court (erstinstanzliches Gericht fiir Straf
sachen niederer Ordnung), vor dem Richter allein oder vor Richter und Geschworene. Das
geltende Strafgesetzbuch sieht unter bestimmten Umstdnden vor, daB man sich widhrend des
laufenden Verfahrens fiir eine andere Verfahrensart entscheiden kann.

"Hiufig wird von den Kritikern der Gerichtsbarkeit behauptet, daB das Recht zum Wechsel
der Verfahrensart manchmal absichtlich als Verzdgerungstaktik ausgeilibt wird und da8,
selbst wenn dies nicht zutrifft, der Wechsel der Verfahrensart verwaltungstechnische Schwie.
rigkeiten und Verzdgerungen verursachen kann." Der Bericht wendet dagegen ein, daf Beklag-
te in den meisten Fillen innerhalb von sieben Tagen erkannt haben diirften, ob sie die Ver-
fahrensart gewdhlt haben, die ihnen am meisten liegt. Er empfiehlt, daB nach dieser Zeit-
spanne "ein Wechsel der Verfahrensart nur dann mdglich sein sollte, wenn der oder die An-
geklagte dafiir einen triftigen Grund anfiihren kann und sich auBerdem die Krone (d.h. die
Staatsanwaltschaft) und das urspriinglich gew#hlte Gericht mit dieser nachtréglichen Ande-
rung einverstanden erkléren."

Der Entwurf gesetzlicher Vorschriften befaBt sich im letzten Abschnitt mit der Begren-
zung der Frist zwischen Anklageerhebung und ProzeBbeginn. Wenn die Anklage auf Verbrechen
lautet und der Fall nicht binnen eines Jahres vor Gericht kommt (oder im Falle summarisch
abzuurteilender Vergehen, innerhalb von 180 Tagen), empfiehlt der Bericht, daR dem Ange-
klagten gestattet wird, die Einstellung des Verfahrens zu beantragen. Dazu bemerkt der
Bericht, daB infolge der Mdglichkeit zur Verléngerung der Fristen (durch den Richter) Ver-
fahrenseinstellungen wegen Verzdgerung selten sein diirften, doch wiirde die Befugnis zur
Einstellung nicht nur eine gerichtliche Waffe gegen die Ungerechtigkeit, sondern auch ei-
nen Ansporn darstellen, die Ursachen von Verzdgerungen in der Strafgerichtsbarkeit auszu-
merzen.'

Der AusschuB will einen zweiten Teil seiner Empfehlungen zum StrafprozeBrecht in Kiirze
fertigstellen und durch den Justizminister im Parlament einbringen lassen. Unterdessen, so
empfiehlt der AusschuB, solle "das Parlament als ersten Schritt auf dem Wege zu einer all-
gemeinen Reform und Uberarbeitung des StrafprozeRrechts unverziiglich die dem vorgelegten
Entwurf entsprechenden Gesetze erlassen.”

'Der gegenwirtige Justizapparat arbeitet mit voller Kraft; trotzdem kracht er bedenklich
in den Fugen, weil er an Anachronismen gefesselt ist, die ihn schwer belasten und seine

Wirkung zersplittern."



—

Jahrgang 5, Nr. 7 10. Mai 1978

Deutscher Berater fiir Manitoba

Claus Hartwig aus K&ln wurde zum Berater fiir Deutsch beim Erziehungsministerium der Pro-
vinz Manitoba ernannt. Dazu erklirte Manitobas Erziehungsminister Keith Cosens, daR seine
Provinz damit erstmalig auf dem Gebiet des Sprachunterrichts international beraten werde
und daB Herrn Hartwigs Ankunft "eine neue Ara der Kooperation zwischen unserer Provinz und
dem Ausland” einleite. In Manitoba nehmen 9 590 Schiiler am Deutschunterricht teil.

Hartwigs Gehalt sowie seine Reise— und Umzugskosten werden von deutscher Seite bezahlt,
wdhrend Manitoba fiir die entsprechenden Einrichtungen und Dienstleistungen sorgt, die er
fiir seine Arbeit braucht. AuBerdem wird ihm gestattet, bis zu einem Drittel jedes Schul-
jahres andere kanadische Provinzen in #hnlicher Weise zu beraten.

Neuer Vorsitzender der Liberalen Partei in Quebec

Claude Ryan, der 53jdhrige friihere Herausgeber der Montrealer Zeitung "Le Devoir", ist
der neue Vorsitzende der Liberalen Partei in Quebec. Ryan, der dem Quebecker Ministerpri-
sidenten René Lévesque "scharfe Opposition" angekiindigt hat, siegte am 15. April auf dem
Liberalen Parteitag in Que-
bec City mit 1748 gegen 807
Stimmen iiber den anderen
Spitzenkandidaten fiir das Amt
des Parteifiihrers der Libera-
len in Quebec, Raymond Gar-
neau, den ehemaligen Finanz-
minister der Regierung von
Robert Bourassa. Bourassas
Liberale waren in den Wah-
len vom November 1976 der
Parti Québecois von René
Lévesque unterlegen. Seit-
dem hatte Gerard D. Léves-
que (kein Verwandter René
Lévesques) die liberale
Opposition im Quebecker
Parlament angefiihrt; er
wird auch weiterhin Frak-

< i
tionsfiihrer bleiben. Der neue Parteichef der Liberalen in Quebec, Claude Ryan,
Unmittelbar nach seinem will entschlossen fiir "ein freies und offenes und kooperati-
Wahlsieg erklidrte Ryan ves Quebec im Rahmen eines geeinten f&derativen Kanadas
in einer Ansprache: "Ich arbeiten”

wiederhole, daB ich mit

aller Kraft auf das Ziel eines freien und offenen und kooperativen Quebecs im Rahmen eines
geeinten fdderativen Kanadas hinarbeiten werde und hoffe, daB wir unverziiglich mit der Ar-
beit an dieser auBerordentlich stimulierenden Zielsetzung beginnen werden."

An das englischsprachige Kanada richtete er die Aufforderung, "als Briider" iiber die Zu-
kunft Kanadas miteinander zu sprechen und sagte: "Wir werden mit Ihnen die Mdglichkeiten
ergriinden, unser heutiges politisches Gefiige so zu verbessern, daB es den neuen Gegeben-
heiten besser entspricht, die sowohl in Quebec als auch in anderen Teilen Kanadas zutage
getreten sind."

_Ryan erklirte, daB Quebecs Liberale Partei unter seiner Fiihrung in erster Linie das
Zlel.verfolgen wiirde, "das Referendum zu gewinnen und dann die Parti Québecois in den
Provinzwahlen zu schlagen."

In seinen Reden vor den Wahlminnern duBerte Ryan sowohl vor als auch nach der Wahl, dag

g
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er bei der bevorstehenden Debatte iiber Anderungen der kanadischen Verfassung als "ziher
Verhandlungspartner" auftreten werde. Kanada miisse eine neue Verfassung haben, die Quebec
die Verfﬁgungsgewalt iiber seine materiellen und menschlichen Ressourcen einriumt. Es
misse jedoch eine starke Zentralreglerung vorhanden sein, die eine richtige Verteilung des
Reichtums sichert, die AuBenpolitik iibernimmt und die Wirtschafts- und Wihrungspolitik
steuert.

Ryan sagte, er sei jederzeit zu einem Treffen mit seinem "alten Freund" Premierminister
Pierre Trudeau bereit, der ihm ein Gliickwunschtelegramm geschickt hatte, in dem er sein
Vertrauen in "Ihren Glauben an den Fdderalismus, Ihren Stolz auf Kanada" zum Ausdruck
brachte.

Claude Ryan, der in Montreal geboren wurde und zur Schule ging, war 17 Jahre lang fiir
die Katholische Aktion tdtig. Er studierte zwei Jahre Kirchengeschichte in Rom und ging
dann als Leitartikler zu '"Le Devoir", einer der fiihrenden Zeitungen der Provinz Quebec. Im
Jahre 1963 wurde er dort Chefredakteur und war bis zum Januar dieses Jahres, als er mit
seiner Wahlkampagne filir das Amt des Parteichefs der Liberalen in Quebec begann, Herausge=—
ber dieser Tageszeitung. Er ist mit Madeleine Guay verheiratet und hat fiinf Kinder.

Kanada ehrte seinen Toller

Kiirzlich ernannte Generalgouverneur Jules Léger den Berufseiskunstliufer Toller Cranston
zum Mitglied des kanadischen Verdienstordens "Order of Canada'.

Toller Cranston, der noch vor wenigen Jahren die Punktrichter fiir den Kiirlauf mit seinem
unorthodoxen und aufsehen-
erregenden Stil aus dem Kon-
zept gebracht hatte, ernte-
te 1974 auf den Weltmeistex
schaften in Minchen groBen
Beifall und erhielt als
einziger zweimal die Traum-
wertung von 6,0. Als er
1964 erstmalig an einer Ju-
niorenmeisterschaft teil-
nahm, belegte er gleich den
ersten Platz, ebenso bei
den Winterspielen in Quebec
1967, in den kanadischen
Seniorenmeisterschaften von
1971 bis 1974 und beim
""Skate Canada" 1973. Auf
den Weltmeisterschaften
1972 und 1974 gewann er je-
weils den Kiirlauf der Her-
ren. Cranston war von 1971-
75 Mitglied der ISO-Tour,
im Februar 1976 gewann er
bei der Innsbrucker Olympi-
ade eine Bronzemedaille.

Vielseitig begabt

Cranston, der Autor eines Buches mit dem Titel "Toller" und von zwei selbstillustrierten
Kinderbiichern sowie verschiedenen Artikeln ist, war auch in Sondersendungen des britischen
und kanadischen Fernsehens zu sehen. Vor einiger Zeit griindete er eine eigene Eisrevue,
die Gastspielreisen durch Kanada und die Vereinigten Staaten unternahm. In jilingster Zeit
ist er in Europa aufgetreten, in Kanada jedoch nur im April dieses Jahres als Star bei den
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"Minto Follies", mit denen der Eislaufclub Minto in Ottawa sein 75jdhriges Bestehen feier-
te.

Toller Cranston ist auBerdem Kunstmaler. Ausstellungen seiner Gemilde fanden in New York
Amsterdam, Montreal und Toronto statt. Als Ehrenprisident des Wohlfahrtsvereins "Christmas
Seal Association" hat er deren Weihnachtsmarken fiir 1976 entworfen.

Der Kanadische Verdienstorden wurde am 1. Juli 1967 zur Anerkennung hervorragender Lei-
stungen und Verdienste auf allen wichtigen Gebieten menschlichen Strebens gegriindet.

Sondermarken zu den Commonwealth-Spielen

AnléBlich der Commonwealth-Spiele, die vom 3.-12. August in Edmonton (Alberta) abgehal-
ten werden, gibt die kanadische Post eine Serie von sechs Sondermarken heraus. Die beiden
ersten Gedenkmarken in dieser - Reihe gelangten am 31.
Mdrz zur Ausgabe, die iibrigen w werden wihrend der Spie~
le ausgegeben, bei denen Sportler aus mindestens
38 Staaten Wettkimpfe in zehn Sportarten austragen
werden.

Das Wahrzeichen der Spiele
Ahornblatt in Rot und Blau.
sten Sondermarken nach Ent- wirfen von Stuart Ash
aus Toronto zeigt dieses Sym- e e aonadand Dbol vor einem Hinter-
grund aus silbergrauen Bindern, die andere Marke zeigt
Badmintonspieler vor demselben silbergrauen Hintergrund. Diese Binder werden auf allen
sechs Sondermarken erscheinen.

Postminister J.G. Lamontagne erklirte: "Seit 1954 wurden keine Commonwealth-Spiele in Ka-
nada abgehalten, und ich hoffe, daB man in unserer Geste ein Zeichen dafiir sehen wird, wie
herzlich wir alle unsere Freunde aus dem Commonwealth willkommen heiBen".

ist ein stilisiertes
Eine von den beiden er-

Wie begann es?

Der erste Vorschlag zu einem Treffen, wie es in diesem Sommer in Edmonton stattfinden
wird, wurde 1891 von dem Pfarrer Astley Cooper in England gemacht. Er hoffte, daB Goodwill
und Verstdndnis innerhalb des britischen Weltreichs dadurch erhdht wiirden.

Im Jahre 1911 traten Mannschaften aus Australien, Kanada, Siidafrika und GroBbritannien
in London zu Wettkdmpfen anldBlich der Krdnung von Kénig Georg V. an, aber sonst wurden
keine nennenswerten Fortschritte bis zu den Olympischen Spiele 1928 gemacht, als der Kana-
dier Bobby Robinson vorschlug, 1930 die "British Empire Games" abzuhalten. Die Stadt
Hamilton (Ontario) war Gastgeber dieser Veranstaltung, die heute als die ersten Common-
wealth-Spiele gilt. Von da an fanden sie alle vier Jahre statt, jedoch wurde dieser Tur-
nus durch den Weltkrieg unterbrochen und erst 1954 mit den Spielen in Vancouver (Britisch-
Kolumbien) wieder aufgenommen.

Auf dem Programm der Commonwealth-Spiele 1978 stehen Radsport, Gewichtheben, Badminton,
Ringen, Boxen, Schwimmen, SchieBsport, Kugelstofen und Leichtathletik, darunter ein Mara-
thonlauf, der fiir die Athleten, die womdglich gegen den scharfen Pririewind laufen miissen,
eine beachtliche Anforderung darstellen kdnnte. Kanada durfte fiir die Spiele von 1978 eine
10. Sportart wdhlen und entschied sich fiir Gymnastik. AuBerdem wird eine Lacrosse-Demon—
stration stattfinden.

Badminton, das auf der 30-Cent-Marke abgebildet ist, und KugelstoBen sind die beiden
einzigen Sportarten bei den Commonwealth-Spielen, die keine olympischen Disziplinen sind.
Badminton, das nach dem Wohnsitz des Herzogs von Beaufort in Gloucestershire benannt ist,
entwickelte sich im 19. Jh. aus einem alten Kinderspiel. Militdrs brachten es 1890 in Van-
couver den Kanadiern bei; in Ostkanada wurde es aher erst nach dem zweiten Weltkrieg ge-
spielt, 1925 bereiste ein britisches Badmintonteam Kanada und machte diesen Sport populires
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Kanadische Spieler belegten 1939 im Fraueneinzel auf den "All-England Championships" und
bei den Commonwealth-Spielen von 1970 im Herreneinzel die ersten Plitze.

Neuer Bus Konkurrenz fiir den Flugverkehr

Telefone, Hostessen und warme Mahlzeiten sind die Schlager der neuen Autobuslinie, die
seit dem 10. April zwischen Montreal und Quebec besteht.

Der "Grand Express" des privaten Busunternehmens Voyageur Inc. wurde hauptsdchlich fiir
regelmidBig reisende Geschiftsleute und Regierungsbeamte eingefiihrt und soll anderen Ver-
kehrsmitteln den Rang ablau-
fen. "Bei der Berechnung un-
serer Betriebskosten stellten
wir fest'", sagte ein Sprecher
von Voyageur, "daB wir im Um-
kreis von 200 km zum selben
Preis wie die Bahn gri&Rere
Bequemlichkeit an Bord bie-
ten kénnen....". Im Ver-
gleich mit dem Flugverkehr,
fuhr er fort, gehen die
Fahrten von Stadtmitte bis
Stadtmitte, sind schneller
und billiger, kénnen re-
serviert werden und bieten
den gleichen Bordservice.

Und dann gibt es "den iiber-
ragenden Vorteil, das Tele-
fon, das unseren Fahrgisten
wdhrend der Fahrt die Ver-
bindung mit der AuBenwelt
ermbglicht, und das ist fiir
Geschidftsleute duBerst wich-
tig"s

Die je 130 000 Dollar ko— SR S - g : . . es—
stenden Fahrzeuge haben nur orman Denault (oben), Marketingchef von Voyageur Inc., mit
drei Sitze pro Reihe statt einer HosteB vom Grand Express, dem kiirzlich aufgenommenen
vier und insgesamt nur 24 Luxus-Omnibusdienst zwischen Montreal und Quebec.

Sitze statt 43 bzw. 47 in

den normalen Bussen. Jeder Sitz hat eine Schalttafel, von der aus vier verschiedene Musik-
gattungen gewdhlt, die Beleuchtung eingestellt oder die HosteB gerufen werden kann. Es
gibt vier Abfahrzeiten am Tag. Der Fahrpreis betrigt 21,00 $ in einer Richtung (42,00 $
fiir Hin- und Riickfahrt) und schlieBt Essen, Zeitungen und Zeitschriften ein. Eine normale
Busfahrt fiir die 240 km lange Strecke von Montreal nach Quebec kostet 19,80 $.

Meningitis-Impfstoff entdeckt

Meningitis ist eine Erkrankung des Nervensystems, die immer noch in Teilen Siidamerikas
und Afrikas auftritt. Dank eines in Kanada entwickelten Impfstoffs besteht die M6glich—
keit, diese Krankheit bald auszumerzen.

Der Impfstoff wurde 1974 durch die gemeinsamen Anstrengungen von drei Wissenschaftlern
gefunden: Harold Jennings und Ian Smith vom Bundesforschungsinstitut (National Research
Council) und Paul Kenny vom Bundesministerium fiir Gesundheitswesen und Volkswohlfahrt.
Das Frappier-Institut in Montreal, das zur Herstellung von Impfstoffen fiir Menschen zuge-
lassen ist, hat widhrend der letzten 18 Monate Versuche mit dem Impfstoff durchgefiihrt
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und ist jetzt so weit, daB es ihn dem Bundesministerium fiir Gesundheitswesen und Volks-
wohlfahrt zur Genehmigung vorlegen kann.

Meningitis wird durch Bakterien verursacht, die gewdhnlich nur eine leichte Infektion
der Nasenginge und -nebenhthlen hervorrufen; bei Klelnklndern, Jugendlichen und immun-
schwachen Erwachsenen kann der Krankheitserreger jedoch in den Blutkreislauf und damit
in die Meningen, die das Gehirn und Riickenmark umgebenden Membranen, gelangen und zu
schwerer, oft sogar tddlicher Krankheit fiihren. Die Bekdmpfung dieser Krankheit mit
Antibiotika ist insofern schwierig, als durch natiirliche Auswahl Bakterienstdmme ent-—
standen, die gegen solche Mittel resistent sind. Die Bekdmpfung der Meningitis durch Impf—
stoffe war der medizinischen Wissenschaft bisher nicht gelungen, weil es mindestens vier
verschiedene krankheitserregende Bakterienarten gibt und die Impfung gegen eine von
ihnen keine Immunitit gegen die {ibrigen Bakterienstdmme gewdhren wiirde.

Dr. Jennings und seine Kollegen haben zuerst die chemische Struktur der verschiedenen
Bakterienarten aufgeklart Danach wurde ein Antigen, d.h. eine Molekiilverbindung erzeugt,
die allen Stimmen gemein ist. Bei anschlieBenden Versuchen an Mdusen zeigte sich, daB
dieses "gemeinsame Antigen" ein wirksamer Impfstoff ist. In Laborversuchen iiberlebten
907 aller Miuse, die mit der Antigenverbindung geimpft worden waren, krdftige Meningitis-—
dosen, wihrend 957 der nicht geimpften Miuse starben.

Falls der Impfstoff zugelassen wird, will man seine Wirksamkeit anhand von Blutproben-
untersuchungen priifen, die mit freiwilligen Versuchspersonen durchgefijhrt werden sollen.
Danach wiirde man den Impfstoff der Weltgesundheitsorganisation fiir entsprechende Ver-
suche in besonders meningitisgefihrdeten Gegenden iibergeben.

Dr. Jennings rechnet mit der Mdglichkeit, daB die immunologische Methode des ''gemein-
samen Antigens' zu Impfstoffen gegen Lungenentziindung, Keuchhusten und andere Krank-
heiten fijhrt, die durch mehr als einen Bakterientyp erregt werden.

Polizei und Schiiler Verbiin-
dete in Calgary

"Es gibt zwei Wege, an die
Jugendlichen in den Schulen
heranzutreten. Der Polizei-
beamte kann mit Informa-
tionsmaterial bewaffnet ins
Klassenzimmer gehen und
eine Art Vorlesung geben.
Oder man kann es so machen
wie wir - ein Beamter steht
dauernd zur Verfiligung, wenn
die jungen Leute ihn brau-
chen".

Inspektor Al Menzies,
Chef der Abteilung fiir Ju-
gendkriminalitdt in Calga-
o, sprach {iber das sehr
erfolgreiche Schulbera-
tungsprogramm in dieser
Stadt. Polizeibeamte stehen
auf Dauerbasis fiir sechs
Sekundarschulen zur Verfii-
gung.

Bereits seit vier Jahren
besteht dieses Programm in

Polizeiinspektor Al Menzies und Wachtmeister Bosniak unter-
halten sich mit Schﬁlern der St. Mary's School in Calgary .
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Calgary. Es begann damit, daB sich die Polizei bewuBt bemiihte, mehr Kontakt mit der Bevdl-
kerung aufzunehmen. Stellvertretender Polizeichef Howard Leary erklidrt: "Frilher waren wir
eine halbmilitidrische Organisation und arbeiteten in Trupps. Unser einziger Kontakt mit
der BevSlkerung kam bei Zuwiderhandlungen zustande oder wenn die Leute Hilfe brauchten.
Unsere Beamten arbeiteten hichstens zwei bis vier Wochen lang in jedem Stadttell und lern-
ten dabei niemanden richtig kennen"

Nach der neuen Auffassung blelben Teams von Polizeibeamten im gleichen Bezirk. Das fiihrt
nicht nur zur engeren Verbindung mit der Bev®lkerung, sondern auch zu besserer Zusammenar-
beit zwischen Biirgern und Polizei. Jeder Bezirk hat einen Wachtmeister, dessen Sonderauf-
gabe es ist, Verbrechen zu verhiiten, die Jugendlichen in den Schulen zu beraten und sich
mit ihnen iiber Polizeiarbeit und das Rechtswesen zu unterhalten.

Schiiler zundchst miBtrauisch

"Es dauerte eine Weile, bis die jungen Leute die Idee akzeptierten'", gibt Menzies zu. "Im
ersten Jahr schenkten sie uns ziemlich miRtrauische Blicke. Langsam aber sicher erwarben
unsere Leute sich jedoch Respekt. Jetzt treten die Jugendlichen mit allen mdglichen Pro-
blemen an die Berater heran. Mit reinen Schulproblemen gehen sie natiirlich zum Mentor,
aber mit uns sprechen sie zum Beispiel iiber einen betrunkenen Vater oder {iber andere Alko-
holprobleme zu Hause". Die Polizeibeamten iiberlassen es grundsdtzlich den Schulen selbst,
fiir Disziplin zu sorgen oder Strafen zu erteilen.

Jede an dem Programm beteiligte Schule stellt ein Privatbiiro zur Verfiigung, wo die Schii-
ler wissen, daB sie mit dem Polizeiberater im Vertrauen sprechen kdnnen. Der Beamte be-
schrinkt seine Tdtigkeit aber nicht auf solche Gespriche im Biiro, sondern mischt sich auch
in der Kantine, auf dem Schulhof und auf dem Sportplatz unter die jungen Leute. "Wir wih-
len bewuBt Beamte mit sportlicher Veranlagung', erkldrt Menzies, "weil die Jugendlichen
beim Sport am leichtesten Verbindung aufnehmen".

Weniger Drogen

Weder Al Menzies noch die Schulen tduschen sich und glauben, daBf nun alle Probleme plétz-
lich verschwinden werden. Sie wissen zum Belsplel daB es immer noch Drogen gibt - aber
weniger. '"Die meisten Hidndler sind keine Schiiler', sagte Menzies, "und in den Schulen, wo
unsere Beamten sind, kommen die Jugendlichen zu ihnen, wenn jemand, den sie nicht kennen,
da herumlungert. V1e1e haben fiir die Hindler auch nichts iibrig und sagen: Da ist einer
auf dem Parkplatz mit einem Kofferraum voll Gras"

Die Polizei hat festgesfellt daf auch auBerhalb der Schule bereits e1n anderer Ton
herrscht. "Wenn jetzt ein Polizist einen Wagen anhilt", sagt Menzies, "entstehen weniger
Spannungen. Die Jugendlichen scheinen kein Bediirfnis mehr zu haben, etwas Schnodderiges zu
sagen oder Aufsehen zu erregen. Jetzt erhilt der Beamte eine verniinftige Antwort, und nie-
mand hat Arger".

Herausgegeben von der Informationsstelle des Ministeriums fiir Auswidrtige Angelegenhei-
ten, Ottawa KlA 0G2. Ubersetzung ins Deutsche durch das Deutsche Referat im Uberset-
zungsamt deés Department of the Secretary of State.

Nachdruck unter Quellenangabe gestattet; Quellennachweise filir Photos sind im Bedarfs-—
fall von der Redaktion (Mrs. Miki Sheldon) erhdltlich. Ahnliche Ausgaben dieses Infor-
mationsblatts erscheinen auch in englischer, franzésischer und spanischer Sprache.

This publication appears in English under the title Canada Weekly.

Cette publlcatlon existe également en frangais sous le titre Hebdo Canada.

Algunos numeros de esta publicacidén aparecen también en espariol con el titulo
Noticiario de Canad4.

ISSN-0384-2290 8




